
Cijene su bez PDV-a i važe do 31.05.2019. 
Osim u slučaju znatne promjene cijena sirovina ili od strane dobavljača. Zadržavamo pravo na štamparske pogreške.
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U skladu s normom EN 397. Industrijska zaštitna kaciga s podesivim remenom 
s anti-UV premazom. LD-polietilen podstava s 8 pričvrsnih mjesta, znojni remen 
od frotira, podesiv remen od 53 do 63 cm. Certificirano prema EN 50365:2002, 
električno izolacijske kacige za uporabu na instalacijama niskog napona.

Izdržljivost: 5 godina od datuma proizvodnje, 3 godine kod korištenja.

​
Br.art Boja Materijal JM Cijena BAM za

101 179 439 n bijela HD-polietilen kom 8,50 1 kom

101 179 440 n žuta HD-polietilen kom 8,50 1 kom

101 179 441 n plava HD-polietilen kom 8,50 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Industrijska zaštitna kaciga Zircon I

​

U skladu s normom EN 397. Univerzalni oblik, žlijeb za odvod, sa strane ima mjesta za 
slušalice protiv buke. Remen sa 6 točaka, dobro upijajuća znojna traka. Podešavanje 
veličine 51 - 64 cm.

Izdržljivost: 5 godina.

​
Br.art Boja Materijal JM Cijena BAM za

101 170 005 n bijela polietilen kom 20,20 1 kom

101 170 006 n žuta polietilen kom 20,20 1 kom

101 170 007 n crvena polietilen kom 20,20 1 kom

101 170 008 n plava polietilen kom 20,20 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Kaciga građevinska INAP-Master 6

​
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Okvir i leće su iz jednog dijela. Duljina ručkica i nagib leće su podesivi. Leća je otporna 
na grebanje. Podesiva i fleksibilna traka za glavu za dodatnu sigurnost i udobnost. 
Primjena u medicini, farmaceutskoj industriji itd. UV-zaštita.

Norma:	 EN 166/ EN 170/ EN 172

Br.art Zaštitni 
vizir

Zaštita 
protiv 
magljenja

Boja 
okvira

Kate-
gorija

Težina g JM Cijena BAM za

101 170 330 n prozirna ne plava II 59 kom 10,35 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Zaštitne naočale Op-Tema

​

Polikarbonatna leća otporna na udarce, za izvrsnu zaštitu od letećih čestica, grube 
prašine, prskanja i magle. Direktno provjetravanje. Fleksibilan vinilni okvir, podesiva 
gumena traka. Optička klasa I.

Norma:	 EN 166

Br.art Zaštitni vizir Zaštita protiv magljenja JM Cijena BAM za

101 175 486 n prozirna ne kom 4,05 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Zaštitne naočale Eco

​

Sportskog dizajna, ugodne za nositi, fleksibilane i mekane nosne kapice. Staklo 
obloženo zaštitom od grebanja i zamagljivanja. UV zaštita od UV-A i UV-B zraka. 
Optička klasa I.

Norma:	 EN 166

Br.art Zaštitni vizir Zaštita protiv 
magljenja

Boja okvira JM Cijena BAM za

101 175 482 n prozirno da crna kom 10,55 1 kom

101 175 483 n obojano da crna kom 10,55 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Zaštitne naočale Sports Line

​

prozirno

obojano

Sportski dizajn s visokom udobnošću nošenja. Fleksibilan, mekan nosni most. Integr-
irana bočna zaštita. Bočno podesiv po dužini i nagibu. UV filter. Optička klasa I.

Norma:	 EN 166

Br.art Zaštitni vizir Zaštita protiv 
magljenja

Boja okvira JM Cijena BAM za

101 175 484 n prozirno ne crna/žuta kom 4,71 1 kom

101 175 485 n zatamnjeno ne crno/žuto kom 4,71 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Zaštitne naočale Safety Comfort

​



schachermayer ZAŠTITNA ODJEĆA 2019 |

zaštitna odjeća

5

​

Zaštita za sluh s podešavanjem. SmartFit koristi napredne materijale koji reagiraju na 
temperaturu tijela unutar uha i primaju oblik unutrašnjosti uha kada se ugriju. Nakon 
vađenja SmartFit se vraća u svoj originalni oblik i može se opet koristiti. HearPack- 
kutija za pohranu je plitka, ravna i praktična. Jedinstven, prijenosni sistem s remenom.

​
Br.art Zvučna izolacija JM Cijena BAM za

101 170 115 n SNR = 30 dB PAR 2,58 1 PAR

Grupa proizvoda AS0

Zaštitni čepići za uši Smartfit

​

Poliuretanska pjena u obliku projektila s dobrim brtvenim svojstvima i dobrim komforom 
prilikom duge uporabe. Glatka površina koja odbija prljavštinu. Idealno pogodni za 
zaposlenike koji su izloženi visokom opterećenju bukom i od čepića očekuju visoki 
komfor nošenja i najbolju zaštitu sluha. Higijenski zapakirano u paru.

Sadržaj: 200 pari u dispenzeru.

​
Br.art Veličina Zvučna izolacija JM Cijena BAM za

101 106 921 n S SNR = 33 dB PK 68,00 1 PK

Grupa proizvoda AS0

Zaštitni čepići za uši 303 S

​

Izuzetno lagana konstrukcija, dio za glavu od posebne plastike, vrlo meke podloške za 
uši, udoban tlak.

​
Br.art Zvučna izolacija Težina g JM Cijena BAM za

101 175 491 n SNR = 27 dB 170 kom 6,40 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Štitnik za uši Basic

​

Ispitana po novom standardu EN 149: 2001.! Žuta gumena traka, bez ventila za 
izdisanje. Štiti od fine prašine koja je štetna po zdravlje do četverostrukih MAK vrijed-
nosti (njem. MAK Wert - Maximale Arbeitsplatz Konzentration).

​
Br.art Filter kategorija Tip JM Cijena BAM za

101 170 504 n P1 8710 kom 2,27 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Maska za finu prašinu 8710
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Od finog poliester pletiva s premazom od nitril pjene s hrpavom površinom na dlanu, 
ugodan kroj, odbija tekućine, otporna na sva ulja i masti, dobar prihvat glatkih 
predmeta.
Područje primjene: montažni radovi.

Materijal:	 poliester sa slojem nitril pjene i točkicama
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 437 8 crna PAR 3,55 1 PAR

101 175 438 9 crna PAR 3,55 1 PAR

101 175 439 10 crna PAR 3,55 1 PAR

101 175 440 11 crna PAR 3,55 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Zaštitne rukavice Multi Flex Eco

​

EN 388

4121X

​

Profesionalna kvaliteta. Fino pletivo bez šavova od poliestera s poliuretanskim 
unutarnjim premazom, dobar kroj i sigurnost prihvata, visoka otpornost na habanje, 
dobar osjećaj dodira.
Područje primjene: montažni radovi.

Pakiranje = 12 pari

Materijal:	 poliester s poliuretanom
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 414 n 6 siva PAR 1,87 1 PAR

101 175 415 n 7 siva PAR 1,87 1 PAR

101 175 416 8 siva PAR 1,62 1 PAR

101 175 417 9 siva PAR 1,62 1 PAR

101 175 418 10 siva PAR 1,62 1 PAR

101 175 419 11 siva PAR 1,62 1 PAR

101 175 420 12 siva PAR 1,62 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Zaštitne rukavice Micro Flex sive

​

Sivi nitrilni premaz na poliesterskom tkanju bez šavova, anatomski oblikovan, visoka 
sigurnost prihvata i dobar osjet dodira. Fleksibilni nitrilni premaz otporan na ulje.
Područje primjene: rukovanje sitnim predmetima, logistika i skladištenje, automobilska 
industrija i proizvodnja plastike.

Materijal:	 poliester tkanje / nitril presvučeno
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 477 8 siva/crna PAR 1,85 1 PAR

101 175 478 9 siva/crna PAR 1,85 1 PAR

101 175 479 10 siva/crna PAR 1,85 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Zaštitne rukavice Midi Flex
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          ​

Profesionalna kvaliteta. Od finog pletiva bez šavova, lateksom presvučena 
unutrašnjost za veću udobnost nošenja. Siguran prihvat vlažnih predmeta.
Područja upotrebe: obrada i prerada metala, drvna industrija, transport i logistika, 
vrtlarstvo i uređenje krajolika, građevinarstvo i obrt.

Materijal:	 poliester sa slojem Crinkle lateksa
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 473 8 crvena/siva PAR 2,63 1 PAR

101 175 474 9 crvena/siva PAR 2,63 1 PAR

101 175 475 10 crvena/siva PAR 2,63 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Zaštitne rukavice Eco Grip

​

Debljina goveđe cijepane kože cca. 1 mm debljine, obložena iznutra i 7 cm duge, 
ojačane manžete.
Područje primjene: građevinski radovi.

Materijal:	 koža/pamuk
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 404 10.5 plava/siva PAR 4,48 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Radne rukavice Eco

Kvalitetne, od goveđe kože debljine cca. 1,1 mm podstavljene, duplo šivane.
Područje primjene: građevinski radovi.

Materijal:	 goveđa koža
Norma:	 EN 388
Kategorija:	 kategorija II

Br.art Veličina Boja JM Cijena BAM za

101 175 407 n 9 bijela PAR 10,35 1 PAR

101 175 408 n 10 bijela PAR 10,35 1 PAR

Grupa proizvoda AS0 AS1

Zaštitne rukavice Driver

​

EN 388

2121X
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Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certifikat.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 320 n bijela 46 (S) 190 kom 8,35 1 kom

101 172 321 n bijela 48/50 (M) 190 kom 8,35 1 kom

101 172 322 n bijela 52/54 (L) 190 kom 8,35 1 kom

101 172 323 n bijela 56/58 (XL) 190 kom 8,35 1 kom

101 172 324 n bijela 60/62 (XXL) 190 kom 8,35 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Majica kratkih rukava Basecamp Code 1912
                                                          ​

Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certifikat.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 345 n tamno siva 46 (S) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 346 n tamno siva 48/50 (M) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 347 n tamno siva 52/54 (L) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 348 n tamno siva 56/58 (XL) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 349 n tamno siva 60/62 (XXL) 190 kom 9,61 1 kom

Grupa proizvoda AS4

​
                                                          ​

                                                          ​

Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certifikat.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 330 n crna 46 (S) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 331 n crna 48/50 (M) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 332 n crna 52/54 (L) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 333 n crna 56/58 (XL) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 334 n crna 60/62 (XXL) 190 kom 9,61 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Majica kratkih rukava Basecamp Code 1912 crna
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                                                          ​

Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certificirano.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 355 n zelena 46 (S) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 356 n zelena 48/50 (M) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 357 n zelena 52/54 (L) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 358 n zelena 56/58 (XL) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 359 n zelena 60/62 (XXL) 190 kom 9,61 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Majica kratkih rukava Basecamp Code 1912 zelena

Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certifikat.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 370 n kraljevski plava 46 (S) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 371 n kraljevski plava 48/50 (M) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 372 n kraljevski plava 52/54 (L) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 373 n kraljevski plava 56/58 (XL) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 374 n kraljevski plava 60/62 (XXL) 190 kom 9,61 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Majica kratkih rukava Basecamp Code 1912 kraljevsko plava
                                                          ​

Majica kratkih rukava kružnog pamučnog tkanja Single Jersey, unaprijed skupljeno, 
prstenasto tkano, s okruglim izrezom, rebraste manžete sa elastinom. OEKO-TEX® 
certifikat.

Materijal:	 100% pamuk

Br.art Boja Veličina Težina g/m² JM Cijena BAM za

101 172 360 n crvena 46 (S) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 361 n crvena 48/50 (M) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 362 n crvena 52/54 (L) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 363 n crvena 56/58 (XL) 190 kom 9,61 1 kom

101 172 364 n crvena 60/62 (XXL) 190 kom 9,61 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Majica kratkih rukava Basecamp Code 1912 crvena
                                                          ​
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Guma na struku i omče za remen, 2 integrirana džepa, metalni patentni zatvarač, 2 
pojačana stražnja džepa, jedan s preklopnim zatvaračem na čičak, 1 bočni džep, dupli 
džep za preklopni metar, džep za mobitel na desnoj nozi, 2 džepa na koljenima.

Težina:	 260 g/m²
Materijal:	 60% poliester, 40% pamuk

Br.art Boja Veličina JM Cijena BAM za

101 146 224 n boja pijeska/smeđa 46 kom 50,80 1 kom

101 146 225 n boja pijeska/smeđa 48 kom 50,80 1 kom

101 146 226 n boja pijeska/smeđa 50 kom 50,80 1 kom

101 146 227 n boja pijeska/smeđa 52 kom 50,80 1 kom

101 146 228 n boja pijeska/smeđa 54 kom 50,80 1 kom

101 146 229 n boja pijeska/smeđa 56 kom 50,80 1 kom

101 146 230 n boja pijeska/smeđa 58 kom 50,80 1 kom

Grupa proizvoda YKL

Radne hlače Praktika boja pijeska/smeđa

​

​

Džep na prsima sa skrivenim patentnim zatvaračem, dodatni džep na prsima s 
preklopom i gumbima, Clippy brzi zatvarač, elastične naramenice, podešavanje širine 
struka i bokova bočno s 2 gumba i gumenom trakom, 2 džepa, metalni patentni 
zatvarač, 2 pojačana stražnja džepa, jedan s preklopim zatvaračem na čičak, 1 bočni 
džep, dupli džep za preklopni metar, džep za mobitel na desnoj nogavici, 2 džepa na 
koljenima, dodatno s modnim aplikacijama.

Težina:	 260 g/m²
Materijal:	 60% poliester, 40% pamuk

Br.art Boja Veličina JM Cijena BAM za

101 146 154 n boja pijeska/smeđa 46 kom 65,00 1 kom

101 146 155 n boja pijeska/smeđa 48 kom 65,00 1 kom

101 146 156 n boja pijeska/smeđa 50 kom 65,00 1 kom

101 146 157 n boja pijeska/smeđa 52 kom 65,00 1 kom

101 146 158 n boja pijeska/smeđa 54 kom 65,00 1 kom

101 146 159 n boja pijeska/smeđa 56 kom 65,00 1 kom

101 146 160 n boja pijeska/smeđa 58 kom 65,00 1 kom

Grupa proizvoda YKL

Radne hlače s naramenicama Praktika boja pijeska/smeđa

Guma na struku i omče za remen, 2 integrirana džepa, metalni patentni zatvarač, 2 
stražnja džepa, jedan s preklopnim zatvaračem na čičak, 1 bočni džep s preklopnim 
zatvaračem na čičak, dupli džep za preklopni metar, džep za mobitel.

Težina:	 260 g/m²
Materijal:	 60% poliester, 40% pamuk

Br.art Boja Veličina JM Cijena BAM za

101 146 184 n boja pijeska/smeđa 46 kom 45,65 1 kom

101 146 185 n boja pijeska/smeđa 48 kom 45,65 1 kom

101 146 186 n boja pijeska/smeđa 50 kom 45,65 1 kom

101 146 187 n boja pijeska/smeđa 52 kom 45,65 1 kom

101 146 188 n boja pijeska/smeđa 54 kom 45,65 1 kom

101 146 189 n boja pijeska/smeđa 56 kom 45,65 1 kom

101 146 190 n boja pijeska/smeđa 58 kom 45,65 1 kom

Grupa proizvoda YKL

Kratke hlače Praktika boja pijeska/smeđa

​
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Dugi oblik, 2 džepa na prsima s preklopom i skrivenim gumbima, 2 velika bočna džepa, 
1 unutarnji džep na prsima, skriveno zatvaranje gumbima. Džep za mobitel na lijevom 
rukavu, 2 nobora u stražnjem dijelu, širina struka podesiva, širina manžeta podesiva.

Težina:	 260 g/m²
Materijal:	 60% poliester, 40% pamuk

Br.art Boja Veličina JM Cijena BAM za

101 146 204 n boja pijeska/smeđa 46 kom 57,50 1 kom

101 146 205 n boja pijeska/smeđa 48 kom 57,50 1 kom

101 146 206 n boja pijeska/smeđa 50 kom 57,50 1 kom

101 146 207 n boja pijeska/smeđa 52 kom 57,50 1 kom

101 146 208 n boja pijeska/smeđa 54 kom 57,50 1 kom

101 146 209 n boja pijeska/smeđa 56 kom 57,50 1 kom

101 146 210 n boja pijeska/smeđa 58 kom 57,50 1 kom

Grupa proizvoda YKL

Jakna Praktika boja pijeska/smeđa

​

​

Zaštita za koljena u obliku ljuske, sa iznimno širokim tekstilnim remenima (50 mm), 
certificiran prema DIN EN 14404, otpornost na probadanje do 250 N (razina 2). 
Podebljana unutrašnjost radi veće udobnosti. Bez CFC-a.

Norma:	 EN 14404

Br.art ​ JM Cijena BAM za

101 173 791 n ​ PAR 36,50 1 PAR

Grupa proizvoda AS0

Štitnik za koljena

Standardizirani štitnik za koljena, vrlo doba prilagodba, dugotrajan. Posebno pogodan 
za radove kod kojih je potrebno klečanje na tvrdoj podlozi.

Materijal:	 100% polietilen
Norma:	 EN 14404

Br.art Debljina mm JM Cijena BAM za

101 173 783 n 23 PAR 29,05 1 PAR

Grupa proizvoda AS4

Štitnik za koljena

​

prednja 
strana

stražnja 
strana

​

Robusni kožni remen, kopča od antičkog mesinga odn. antičkog srebra.

​
Br.art Boja Širina mm Duljina mm JM Cijena BAM za

101 173 750 n smeđa 40 1220 kom 48,45 1 kom

101 173 751 n crna 40 1220 kom 48,45 1 kom

Grupa proizvoda AS4

Kožni remen
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​

S kapuljačom, trakom, gumenom trakom na rubu rukava i nogavica, zatvaračem, lagan, 
prozračan i udoban. Prikladan za uporabu u industriji higijenskih potrepština i živežnih 
namirnica, u čišćenju, gastronomiji, medicini itd.

Materijal:	 polipropilen

Br.art Boja Veličina Težina g JM Cijena BAM za

101 173 170 n bijela L 40 kom 4,54 1 kom

101 173 171 n bijela XL 40 kom 4,54 1 kom

101 173 172 n bijela XXL 40 kom 4,54 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Jednokratni kombinezon

​

Jednokratna zaštitna odijela serije 4500 vrlo su prozračna i lagana, stoga vrlo pogodna 
za čišćenje ili skladišne radove. Za zaštitu od opasne prašine i tekućina, elastičan 
struk, patent zatvarač s preklopom u 2 smjera.

Materijal:	 polipropilen
Kategorija:	 kategorija I

Br.art Boja Veličina JM Cijena BAM za

101 173 162 n bijela L kom 6,65 1 kom

101 173 163 n bijela XL kom 6,65 1 kom

101 173 164 n bijela XXL kom 6,65 1 kom

Grupa proizvoda AS0

Zaštitno odijelo 4500 bijelo

Vezice za cipele sa ekstremnom otpornošću na habanje: dvostruko veće vrijednosti od 
minimalnih zahtjeva standarda (metoda ISO 2023). Otpornost na abraziju: trošenje samo 
10% nakon 11.000 ciklusa uporabe.
​

Br.art Duljina mm Boja JM Cijena BAM za

101 177 350 n 900 crna/smeđa PAR 3,07 1 PAR

101 177 351 n 1100 crna/smeđa PAR 3,20 1 PAR

Grupa proizvoda AS5

Vezice za cipele

​
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Antistatička otporna cipela s protukliznim potplatom (1100N), prihvat energije u 
području pete.

Kapa:	 čelik 200 J
Materijal:	 perforirana brušena koža
Podstava:	 od tkanine, prozračna, upija i otpušta vlagu, otporna 

na habanje
Uložak:	 anatomsko perforirano ležište od EVA i tekstila, 

antistatično
Potplat:	 DUO PU potplat, protukizni
Uložak za cipelu:	 nehrđajući čelik
Norma:	 EN ISO 20345:2011
Težina:	 kod vel. 42 cca. 640 g

Br.art Veličina Prostranost JM Cijena BAM za

101 179 589 n 36 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 590 n 37 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 591 n 38 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 592 n 39 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 593 n 40 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 594 n 41 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 595 n 42 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 596 n 43 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 597 n 44 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 598 n 45 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 599 n 46 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

101 179 600 n 47 11 Mondopoint PAR 76,10 1 PAR

Grupa proizvoda AS5

Zaštitna ljetna cipela New Brenta S1P SRC
          ​

Antistatička cipela s potplatom otpornim na ugljikovodik i na probijanje (1100N), prihvat 
energije u području pete.

Kapa:	 čelik 200 J
Materijal:	 perforirana brušena koža
Podstava:	 od tkanine, mikroporozne, apsorpcija i otpuštanje 

vlage, otporne na abraziju
Uložak:	 anatomske, perforirani uložak od EVA i materijala, 

antistatički, optimalne visine
Potplat:	 DUO PU protuklizni potplat
Uložak za cipelu:	 nehrđajući čelik
Norma:	 EN ISO 20345:2011
Težina:	 kod vel. 42 cca. 580 g

Br.art Veličina Prostranost JM Cijena BAM za

101 179 522 n 38 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 523 n 39 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 524 n 40 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 525 n 41 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 526 n 42 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 527 n 43 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 528 n 44 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 529 n 45 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 530 n 46 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

101 179 531 n 47 11 Mondopoint PAR 77,30 1 PAR

Grupa proizvoda AS5

Cipela zaštitna New Tigri S1P SRC
          ​
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          ​

Antistatička cipela s potplatom otpornom na ugljikovodik i probijanje (1100N), prihvat 
energije u području pete, vodonepropusno gornjište.

Kapa:	 čelik 200 J
Materijal:	 nepromočiva strukturirana koža
Podstava:	 od tkanine, mikroporozna, apsorpcija i otpuštanje 

vlage, otporna na abraziju
Uložak:	 antistatički, presvlaka od tkanine, apsorpcija i 

otpuštanje vlage
Potplat:	 DUO PU
Uložak za cipelu:	 nehrđajući čelik
Norma:	 EN ISO 20345:2011
Težina:	 kod vel. 42 cca. 580 g

Br.art Veličina Prostranost JM Cijena BAM za

101 178 995 n 36 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 996 n 37 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 997 n 38 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 948 n 39 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 949 n 40 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 950 n 41 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 951 n 42 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 952 n 43 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 953 n 44 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 954 n 45 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 955 n 46 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

101 178 956 n 47 11 Mondopoint PAR 60,40 1 PAR

Grupa proizvoda AS5

Niske zaštitne cipele Tallinn S3 SRC

          ​

Antistatička cipela s potplatom otpornom na ugljikovodik i probijanje (1100N), prihvat 
energije u području pete, vodonepropusno gornjište.

Kapa:	 čelik 200 J
Materijal:	 nepromočiva strukturirana koža
Podstava:	 od tkanine, mikroporozna, apsorpcija i otpuštanje 

vlage, otporna na abraziju
Uložak:	 u cijelosti izmjenjiv, antistatički, presvlaka od 

tkanine, apsorpcija i otpuštanje vlage
Potplat:	 DUO PU
Uložak za cipelu:	 nehrđajući čelik
Norma:	 EN ISO 20345:2011
Težina:	 kod vel. 42 cca. 600 g

Br.art Veličina Prostranost JM Cijena BAM za

101 178 957 n 39 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 958 n 40 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 959 n 41 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 960 n 42 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 961 n 43 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 962 n 44 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 963 n 45 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 964 n 46 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

101 178 965 n 47 11 Mondopoint PAR 60,90 1 PAR

Grupa proizvoda AS5

Zaštitne čizme Riga S3 SRC



OPĆI UVJETI POSLOVANJA

SCHACHERMAYER D.O.O. 
Džemala Bijedića 156, 71000 Sarajevo
info@schachermayer.ba
www.schachermayer.ba

Član 1.	OPĆE ODREDBE
1.1.	 Opći uvjeti poslovanja Društva sa ograničenom odgov-

ornošću Schachermayer d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu 
Prodavac) sadrže standardne uvjete poslovanja sa 
fizičkim i pravnim licima (u daljem tekstu Kupci), i odnose 
se na postupak komunikacije, na uvjete za obavljanje 
svih poslovnih transakcija i druga pitanja od interesa za 
poslovanje između Prodavca i Kupca, u namjeri da se 
obezbijedi primjena dobrih poslovnih običaja i prakse i fer 
odnos prema Kupcu.

1.2	 Opći uvjeti poslovanja čine sastavni dio svih ponuda i 
ugovora koji se zaključuju između Prodavca i Kupca. 

1.3	 Smatra se da Kupac prihvata Opće uvjete poslovanja u 
trenutku zaključivanja ugovora, odnosno zaključivanjem 
kupovine (potvrdom naloga). 

1.4	 Ukoliko se pojedni uvjeti u Ugovoru o uvjetima i načinu 
prodaje zaključenog s Kupcem razlikuju od Općih uvjeta 
poslovanja, važeći je Ugovor o uvjetima i načinu prodaje.

1.5	 Ako je Prodavac sa Kupcem u dužem poslovnom odnosu, 
ovi uvjeti se primjenjuju, čak i ako njihovo važenje nije 
posebno istaknuto.

1.6	 Opći uvjeti poslovanja važe za sve dodatne poslove neo-
phodne Prodavcu za ispunjavanje obaveze prema Kupcu.

1.7	 Opći uvjeti poslovanja važe za sve naloge, čak i one koji 
nisu posebno dogovoreni u pismenoj formi.

Član 2.	SKLAPANJE POSLOVNOG ODNOSA
2.1	 Ponude Prodavca – čak i one na zahtjev Kupca – nisu 

obavezujuće za Kupca, u pogledu u njima utvrđene, 
cijene, rokova i načina isporuke. Dostavljene tehničke 
informacije o proizvodima ili rješenja predložena od strane 
Prodavca i uzorci su isto tako neobavezujući i informa-
tivnog karaktera.

2.2	 Po isteku roka naznačenog na ponudi, iste nisu obavezu-
juće za Prodavca.

2.3	 Poslovni odnos se smatra sklopljenim u momentu pis-
mene potvrde ponude odnosno naružbe Kupca (fax, mail, 
narudžbenica, web shop).

2.4	 U slučaju da potvrđena ponuda od strane Kupca odstupa 
od njegove narudžbe, važi potvrđena ponuda.

Član 3.	PRODAJA ROBE
3.1	 Prodaja robe se vrši u sjedištu Prodavca u trenutku 

plaćanja, kad je Kupac fizičko lice. 
3.2	 U uvjetima “prodaje pouzećem” prodaja robe se vrši 

prilikom preuzimanja, odnosno uručenja.
3.3	 Kada je Kupac pravno lice prodaja robe se vrši na način 

predviđen ugovorom stranaka ukoliko isti postoji. U 
suprotnom se primjenjuju uvjeti iz Općih uvjeti poslovanja.

3.4	 Prodavac je izvršio obavezu prodaje robe Kupcu kada mu 
robu uruči ili preda ispravu kojom se roba može preuzeti.

3.5	 Za kupljenu robu Prodavac će kupcu izdati račun - ot-
premnicu. Kupac je dužan na računu – otpremnici potvrditi 
primitak robe. Pravilna i potpuna potvrda primitka robe 
od strane kupca sadrži: čitko ime i prezime osobe koja 
preuzima robu, potpis osobe koja preuzima robu.

Član 4.	PREUZIMANJE ILI ISPORUKA ROBE I REKLAMACIJE
4.1	 Roba za preuzimanje, za koju se Kupcu  izda obavijest 

da je spremna za otpremu, mora se preuzeti u roku od 14 
dana, ukoliko to nije drugačije dogovoreno. Ukoliko se to 
ne izvrši Prodavac ima pravo otpremiti  robu na trošak i 
rizik kupca.

4.2	 Kupac je dužan u trenutku predaje odnosno preuzimanja 
pregledati robu. Preuzimanjem robe Kupac potvrđuje da je 
roba bez materijalnih nedostataka.

4.3	 Ako je roba isporučena na adresu Kupca, kupac je dužan 
prebrojati broj paketa, koleta, paleta i buntova i uporediti 
sa stanjem na prevoznici. U slučaju neslaganja ili u slučaju 
vidljivih vanjskih oštećenja isporučene pošiljke, Kupac je 
dužan napraviti zapisnik o nedostacima isporuke, isti dati 
isporučiocu na potpis te dostaviti Prodavcu. 

4.4	 Kupac je dužan isporučenu robu na uobičajeni način 
pregledati ili je dati na pregled, čim je to prema redovnom 
toku stvari moguće, i o vidljivim nedostacima obavijestiti 
Prodavca najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana 
preuzimanja, inače gubi pravo koje mu po toj osnovi pripa-
da.

4.5	 Prodavac će prihvatiti reklamacije na isporučenu robu, 
kvalitativne i kvantitativne, samo u pismenom obliku u 
roku od 7 radnih dana od dana preuzimanja robe. Kupac 
je dužan da u reklamacijskom zapisniku  navede tačan 
broj i datum otpremnice i računa, kako bi se zadovoljili 
reklamacijski uvjeti.

4.6.	 Nakon isteka reklamacijskog roka od 7 radnih dana, 
reklamacije se neće uvažiti.

4.7	 U slučaju nedostataka na proizvodu, prodavac se obave-
zuje na zahtjev i po izboru Kupca:

	 -zamjeniti proizvod sa nedostatkom drugim istovjetnim 
novim ispravnim proizvodom,

	 -vratiti plaćeni iznos i nadoknaditi stvarne razumne doku-
mentovane troškove vraćanja proizvoda sa nedostatkom 
ili ukloniti nedostatak na proizvodu o svom trošku.

Član 5.	ODIJELJENE ISPORUKE
5.1	 Prodavcu su dopuštene podijeljene odnosno djelomične 

isporuke, ukoliko to nije drugačije dogovoreno sa Kupcem.
5.2	 Otkazivanje ugovora ili bilo koji drugi način raskida 

poslovnog odnosa ne utiče na isporuku preostalih dijelova 
isporuke, osim ako se u raskidu ugovora to nije izričito 
naznačilo.

Član 6.	ROKOVI ISPORUKE
6.1	 Prodavac se obavezuje isporučiti naručenu robu: u 

roku od 3 dana od dana narudžbe, ako se roba nalazi 

na skladištu u Sarajevu, u roku od 14 dana od dana 
narudžbe, ako se roba nalazi na skladištu u Linz-u (Austri-
ja) u slučaju da se naručeni artikli ne nalaze ni na jednom 
skladištu firme Schachermayer ili da naručeni artikli 
prelaze količinu koja se nalazi na skladištu, vrijede rokovi 
isporuke od proizvođača ( od 4 do 16 sedmica od dana 
narudžbe ).

6.2	 Rok isporuke počinje teći od dana prijema pismene 
potvrde ili narudžbe od strane Kupca.

6.3	 U slučaju dogovorene isporuke na adresu kupca, 
Prodavac se obavezuje isporučivati robu po paritetu 
FCO-Kupac, ako je vrijednost jedne isporuke veća od 300 
KM bez poreza, a ako je vrijednost jedne isporuke manja, 
Prodavac će zaračunati transportne troškove.

Član 7.	VIŠA SILA
7.1	 Termin „Viša sila“, za potrebe ovih Općih uvjeta poslovan-

ja, označava vanjske i izvanredne okolnosti koje nisu 
postojale u trenutku sklapanja posla, koje se nisu mogle 
predvidjeti, te su nastale bez htijenja i utjicaja Prodavca, 
a njihovo nastajanje, tok i posljedice nisu mogli biti 
spriječeni mjerama, sredstvima ili radnjama, koje su se, 
u predmetnom međuodnosu okolnosti i nastaloj stvarnoj 
situaciji, mogli opravdano zahtijevati i razumno 

	 očekivati od Prodavca. Pod pojmom Više sile ili okolnosti 
za koju nije opravdano i razumno očekivati da se nalazi 
pod kontrolom ili utjicajem Prodavca podrazumijevaju 
se prirodne nepogode, uključujući i požar, potres, olujno 
nevrijeme ili poplava, državni akt ili akt nekog drugog 
nadležnog tijela, obustava rada, eksplozija, 

	 nesreća, pad električne mreže, značajne političke i soci-
jalne nemire, značajne političke ili ekonomske okolnosti 
poput pobune, terorističkog čina ili objavljenog i neobjavl-
jenog rata.

Član 8.	ODGOVORNOST I ISKLJUČENJE ODGOVORNOSTI 
PRODAVCA

8.1.	 Za proizvode koje isporuči Prodavac a podliježu garanciji, 
vrijede garancijski uvjeti koji su priloženi svakom pojedi-
nom proizvodu.

8.2	 Prodavac odgovara i za pravne nedostatke prodane robe i 
dužan je štititi Kupca od prava i zahtjeva trećih lica kojima 
bi njegovo pravo bilo isključeno ili suženo.

8.3	 Do predaje robe Kupcu rizik slučajne propasti ili oštećenja 
stvari snosi Prodavac, a s predajom robe rizik prelazi na 
Kupca.

8.4	 Opis proizvoda u katalozima, lecima i drugim javnim 
izjavama, ne opisuju kvalitetu robe. Slike, dimenzije i 
težine u našim listama i ponudama su samo približne i 
mogu odstupati od izleda proizvoda u stvarnosti, u okviru 
uobičajenih trgovačkih tolerancija ili dozvoljene prema 
odgovarajućim normama.

8.5	 Prodavac ne preuzima garanciju za odstupanje nijanse 
boje proizvoda koja je zavisna od proizvodnje ili materijala.

8.6	 Ako je kupac dobio uzorak proizvoda, tada kvalitet 
isporučenog proizvoda, treba da odgovara uzorku.

8.7	 Garancijske izjave od proizvođača, čak i ako su dalje 
proslijeđene od Prodavca, mogu se potraživati samo od 
proizvođača.

Član 9.	POVRAT ROBE
9.1	 Povrat robe koja nije predmet reklamacije, a koja je sa 

skladišta u Bosni i Hercegovini, moguće je izvršiti uz 
zaračunavanje manipulativnih troškova u iznosu od 15% 
od ukupne vrijednosti vraćene robe.

9.2	 Povrat robe koja nije predmet reklamacije, a bila je sa 
skladišta u Austriji, moguće je izvršiti samo u slučaju da je 
za istu i Prodavcu omogućen povrat u Austriju. Ukoliko se 
kupcu odobri takav povrat, biti će mu zaračunati anipula-
tivni troškovi u iznosu 15% od ukupne vrijednosti vraćene 
robe.

9.3	 Gore navedeni povrat Prodavac prihvata samo ako su 
artikli u originalnom pakiranju, u ispravnom stanju, bez 
znakova korištenja. Troškove povrata snosi kupac.

9.4	 Artikle koji se od proizvođača naruče direktno za kupca, 
tj. artikle koji nisu sa skladišta Prodavca (u poslovnom 
žargonu Prodavca KB artikli) nije moguće vratiti.

Član 10.CIJENE 
10.1	 Za sve kupce važe jedinstvene cijene koje se formiraju u 

skladu sa Pravilnikom o formiranju cijena.
10.2	 Cijene su u konvertibilnim markama (KM) sa obaveznom 

naznakom da li su to maloprodajne cijene sa uračunatim 
PDV-om ili veleprodajne cijene bez uračunatog PDV-a.

10.3	 Izuzetno, ugovorne strane mogu zaključivanjem ugovora 
utvrditi drugačije cijene, dodatne pogodnosti, rabate i 
druge uvjete prodaje.

10.4.	 Prodavac se zbog velikog asortimana robe ne obavezuje 
obavijestiti kupca o nastalim promjenama cijena.

Član 11.UVJETI PLAĆANJA
11.1	 Plaćanje robe se vrši isljučivo u konvertibilnim markama 

(KM), osim kod ino plaćanja, kada ino Kupac uplatu vrši na 
devizni račun Prodavca.

11.2	 Kupac  fizičko lice, dužan je platiti robu u trenutku preuz-
imanja robe od Prodavca, odnosno  prilikom dostave od 
strane prevoznika u uvjetima “plaćanje pouzećem”.

11.3	 Kod uvjeta prodaje “plaćanje pouzećem” roba se naplaću-
je prilikom uručenja, osim ako je to drugačije dogovoreno.

11.4	 Kad je Kupac fizičko lice, plaćanje se vrši gotovinom ili 
kreditnom karticom. Kad je Kupac pravno lice, plaćanje se 
vrši preko žiro računa, karticom koja glasi na ime firme ili 
na drugi način određen ugovorom stranaka.

11.5	 Sa kupcem, fizičkim ili pravnim licem je moguće sklopiti 
ugovor o prodaji putem komercijalnih / robnih kredita.

11.6	 Za kupce (pravna lica) koji se po prvi put pojavljuju kao 
kupac i za koje se ne može očekivati kontinuitet saradnje, 
uobičajeni način plaćanja je predračunski. Sa kupcima kod 
kojih je vjerovatan kontinuitet saradnje, odnosno postoji 
određeni ekonomski interes,  zaključuje se Ugovor o uv-
jetima i načinu prodaje, kako bi se definisali svi relevantni 
uvjeti prodaje/suradnje, ili ako je isporuka manje vrijednos-
ti, ti uvjeti će biti iskazani na fakturi. Kad je kupac fizičko 
lice ugovor se ne zaključuje, a ako dođe do zaključivanja 
ugovora nije potrebna posebna forma.

11.7	 Prodavac se obavezuje Kupcu izdati račun / fakturu, bez 
obzira da li je fizičko ili pravno lice.

11.8	 Rok za plaćanje počinje teći sa danom izdavanja fakture.
11.9	 Kupac u zakašnjenju plaćanja je dužan nadoknaditi Pro-

davcu sve troškove nastale zbog Kupčevog zakašnjenja, 
kao i pripadajuću zakonsku kamatu od 12%. U slučaju da 
Kupac pravno lice na dan uplate ima otvorenih stavki van 
valute Prodavac će zatvarati račune po starosti.

Član 12.ODOBRENJA
12.1	 Za povrat robe Kupcu se ispostavlja Odobrenje. Prodavac 

izdaje odobrenje tek kada je roba koja predmet povrata 
stvarno vraćena Prodavcu, ondnosno pristigla u sjedište 
Prodavca.

12.2	 Svaki kupac je dužan po primitku odobrenja, jedan prim-
jerak ovjeriti i vratiti zbog ispravke poreza.

Član 13.UGOVORI
13.1	 Prilikom potpisivanja ugovora, Kupac predaje Prodavcu 

sljedeću dokumentaciju:
•	 Izvod iz sudskog registra ili Rješenje o osnivanju sa svim 

izmjenama i dopunama
•	 Uvjerenje o PDV registraciji (ID firme ukoliko Kupac nije 

PDV obveznik)
13.2	 Svaka obavijest koju ugovorne strane upućuju jedna 

drugoj  biti će poslane pismom ili faksom i isto tako 
potvrđene.

13.3	 U slučaju da jedna od Ugovornih strana promijeni sjedište, 
dužna je da o tome obavijesti drugu Ugovornu stranu, u 
roku od 8 dana od dana promjene adrese sjedišta. Ukoliko 
to ne učini, sve isporuke će se smatrati uredno izvršenim 
ukoliko budu isporučene na posljednju poznatu adresu 
sjedišta Ugovorne strane.

13.4	 Prodavac će odobriti kupcu kreditni limit, odnosno 
maksimalni iznos zaduženja kupca u određenom trenutku. 
Kupac se obavezuje da će isporučenu robu plaćati u 
dogovorenom roku.

13.5	 Ukoliko vrijednost naručene robe prelazi iznos limita, 
kupac je dužan prije isporuke platiti iznos za koji se isti 
prekoračuje.

13.6	 Ukoliko Kupac ne podmiri dugovanja u dogovorenom 
roku, Prodavac će ga kontuinirano obavještavati i to:

•	 pismenom Obavijesti 
•	 pismenom Opomenom
•	 pismenom Opomenom pred blokadu isporuke robe
•	 pismenom Opomenom pred preduzimanje pravnog 

postupka
13.7	 Ukoliko Kupac ne ispuni obavezu plaćanja ni nakon 

pismene Opomene pred preduzimanje pravnog postupka, 
isti je saglasan da Ugovor o uvjetima i načinu prodaje ima 
snagu isprave temeljem koje će se, u slučaju nepodmiren-
ja obaveze, naplata tj. izvršenje moći provesti u izvršnom 
postupku. 

Član 14.RASKID UGOVORA ZBOG NEISPUNJAVANJA
14.1	 Kada Kupac, koji je fizičko lice ne izvrši svoju obavezu, 

Prodavac ima pravo zahtjevati ispunjenje obaveze.
14.2	 Kada Kupac, koji je pravno lice, ne izvrši svoju obavezu 

Prodavac ima pravo:
•	 zahtjevati ispunjenje obaveze,
•	 odrediti naknadni rok za ispunjenje obaveze ili
•	 raskinuti ugovor.
14.3	 Prodavac ima pravo raskinuti ugovor sa Kupcom kada 

Kupac ne izvrši svoju ugovorenu obavezu u predviđenom 
roku, ili prije isteka roka za ispunjenje obaveze ako je očito 
da Kupac neće ispuniti svoju obavezu iz ugovora.

14.4	 Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti koje 
otežavaju ispunjenje obaveze jedne strane, ili ako se 
zbog njih ne može ostvariti svrha ugovora, a u jednom i u 
drugom slučaju u toj mjeri da je očito da ugovor više ne 
odgovara očekivanjima ugovornih strana i da bi po općem 
mišljenju bilo nepravično održati ga na snazi takav kakav 
je, strana kojoj je otežano ispunjenje obaveze, odnosno 
strana koja zbog promijenjenih okolnosti ne može ostvariti 
svrhu ugovora može zahtjevati da se ugovor raskine.

14.5	 Raskid ugovora ne može se zahtjevati ako je strana koja 
se poziva na promijenjene okolnosti bila dužna u vrijeme 
sklapanja ugovora uzeti u obzir te okolnosti ili ih je mogla 
izbjeći ili savladati.

14.6	 Strana koja zahtjeva raskid ugovora ne može se pozivati 
na promijenjene okolnosti koje su nastupile nakon isteka 
roka određenog za ispunjenje njezine obaveze.

14.7	 Ugovor se neće raskinuti ako druga strana ponudi ili pris-
tane da se odgovarajući uvjeti ugovora pravično izmijene.

14.8	 Ugovor se neće raskinuti ako druga strana ponudi ili pris-
tane da se odgovarajući uvjeti ugovora pravično izmijene.

14.9	 Kada je ispunjenje ugovorne obaveze jedne strane postalo 
nemoguće zbog događaja za koji nije odgovorna ni jedna 
ni druga strana, gasi se obaveza druge.

14.10	 Druga strana može raskinuti ugovor ako djelimično ispun-
jenje ne odgovara njezinim potrebama.

Član 15. ZAŠTITA PODATAKA
15.1.	 Vrlo ozbiljno shvaćamo zaštitu podataka o kupcima. 

Za sve informacije o zaštiti podataka, molimo vas da 
pogledate naša pravila o privatnosti, dostupna na www.
schachermayer.ba/datenschutz.

Član 16. ZAVRŠNE ODREDBE
16.1.	 Sva pitanja koja nisu regulisana Općim uvjetima poslovan-

ja se reguliraju ugovorom stranaka i zakonom koji regulira 
predmetna pitanja.

16.2.	 Opći uvjeti poslovanja će se objaviti na način dostupan 
Kupcu u sjedištu, poslovnicama i na web stranici Prodav-
ca.

16.3.	 U slučaju spora u vezi tumačenja, primjene, pravdanja, tra-
janja, pravovaljanosti ili posljedica Općih uvjeta poslovanja 
ugovorne strane će pokušati spor riješiti sporazumnim 
putem. U suprotnom, nadležan je Općinski sud u Saraje-
vu.

16.4.	 Opći uvjeti poslovanja stupaju na snagu i primjenjuju se 
danom donošenja.                               

                                                    Sarajevo, maj 2018
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